LED DRIVER PANEL COMPACT
LEDVANCE

EAN Ixwxh[mm] | W [I:::\t] P ﬂ (°C) VAC Hz
DR DS-V-26/220-240/700 PL COMP 4099854748813 | 175x55x30 | 26 | 700 | 20 | -10...+45 | 220-240 50/60
30 | 800
DR DS-V-30/220-240/800 PL COMP 4099854748837 | 175x55x30 | 26 | 700 | 20 | -10..+45 | 220-240 50/60
22 | 600
42 | 1150
DR DS-V-42/220-240/1150 PL COMP1260 | 4099854748851 | 175x55x30 | 32 | 900 | 20 | -10...+45 | 220-240 50/60
28 | 750
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TECHNICAL TABLE
Max. ECG | Max. ECG | Max. ECG
Inrush no. on no. on no. on
GTIN10 GTIN40 PRODUCT DESCRIPTION current circuit circuit circuit Ty (0s) DIM
(A) breaker breaker breaker
C10A B16A C16A
34 95

4099854748813 | 4099854748820 DR DS-V-26/220-240/700 PL COMP 28 21 25
DR DS-V-30/220-240/800 PL COMP 26.4 19 25 30 114

4099854748837 | 4099854748844
16 21 27 131

DR DS-V-42/220-240/1150 PL COMP1260 28.4

4099854748851 4099854748868
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LED DRIVER PANEL COMPACT

Installing and operating information:

Connect only LED load type. Shutdown of load happens if ULED is below
Urated or above Urated.

Wiring information:

Do not connect together the Outputs of two or more units. Lines max.
2m whole length excl. modules.

Technical support: www.ledvance.com

1) picture only for reference, valid print on product

(® Installations- und Betriebshinweise:

SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Die Last wird abgeschaltet, wenn
ULED weniger als Urated oder mehr als Urated betragt.
Verdrahtungshinweise:

SchlieBen Sie nicht die Ausgédnge von zwei oder mehreren Geraten
zusammen. Max. Gesamtléange der Leitungen ohne Module 2m.
Technische Unterstiitzung: www.ledvance.com,

Kundenservicecenter: kundenservice@ledvance.com,

Qeutschland: Tel.: +49 89 780673-660, Fax: +49 89 780670-665,
Osterreich: Tel.: +43 1 68068 118 oder 126, Fax: +43 1 68068 7

1) Foto dient nur als Referenz, gliltiger Druck auf dem Produkt

(® Informations pour l'installation et le fonctionnement :

Connecter uniquement un type de charge LED. L'arrét de la charge se
produit si ULED est inférieur a Urated ou supérieur & Urated.
Informations de céablage :

Ne pas connecter ensemble les sorties de deux unités ou plus. Lignes
longueur totale max. 2m hors modules.

Support technique : www.ledvance.com

1) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit

(@ Informazioni su installazione e funzionamento:

Collegare solo il tipo di carico LED. Lo spegnimento del carico si verifica
se ULED ¢ inferiore a Urated o superiore a Urated.

Informazioni sul cablaggio:

Non collegare insieme le uscite di due o piu unita. Linee max. 2m di
lunghezza totale, moduli esclusi.

Supporto tecnico: www.ledvance.com

1) immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto

(® Indicaciones de instalacién y funcionamiento:

Conecte solo los tipos de carga LED. La carga se desconecta sila ULED
es inferior a Urated o superior a Urated-

Indicaciones sobre cableado:

No conecte juntas las salidas de dos o mas unidades. La longitud total
méaxima de las lineas sin médulo es de 2m.

Soporte técnico: www.ledvance.com

1) La imagen solo es de referencia; la impresién vélida se encuentra en
el producto

® Informagéo de instalagao e funcionamento:

Ligue apenas a LEDs. O desligar da carga ocorre se o “ULED” estiver
abaixo de Urated ou acima de Urated.

Informagao sobre ligagdo dos cabos:

Nao ligue conjuntamente as saidas de dois ou mais transformadores.
Linhas max. 2m de comprimento total excluindo os médulos.

Apoio Técnico: www.ledvance.com
1) imagem apenas para referéncia, estampa valida no produto

MAnpodopieq eyKATAOTAONG KAl XEIPIOUOU:

Zuvdeete podvo TUTIo doptiou LED. To doptio amevepyoroleital dtav n
Taon e§d6ouv (ULED) eivat katw amd Urated 1} @vw Twv Urated.
MAnpodopieq kahwdiwong:

Mnv ouvééete peTafh Toug TiG e§650LG SUO 1) TIEPIOCOTEPWY HOVASWV.
Mpappég 2 pétpa pey. CUVONIKO HNKOG, XWPIG TIG HOVASEG.

Texvikry uttootrpiEn: www.ledvance.com

1) H ewdva eivat evoelKTIKr. H €ykupn ekTOTIWON €ival oTo TIPOIOV

3

@D Installatie- en gebruiksinstructies:

Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. Het vermogen wordt
uitgeschakeld als ULED minder dan Urated of meer dan Urated is.
Informatie over bedrading:

Sluit niet de uitgangen van twee of meer eenheden samen aan. Leidingen
max. 2m totale lengte excl. modules.

Technische ondersteuning: www.ledvance.com

1) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op product

(® Installations- och bruksinformation:

Anslut endast laster av LED-typ. Lasten kopplas bort om ULED &ar under
Urated eller 6ver Urated.

Inkopplingsinformation:

Koppla inte ihop utgangarna fran tva eller fler enheter. Den maximal totala
langden pa ledningarna &r 2m utan moduler.

Tekniskt stéd: www.ledvance.com

1) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck p& produkten

@D Asennus- ja kayttotietoja:

Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin. Ali- tai ylikuormitus tapahtuu,
jos ULED on alle Urated tai yli Urated.-

Kytkentatiedot:

Ei saa kytkea kahta tai useampaa yksikkoa l&htoihin tai. Linjat maks. 2m
kokonaispituus.

Tekninen tuki: www.ledvance.com

1) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on péteva

[©) Installasjons- og driftsinformasjon:

Koble kun til LED-lasttyper. Lasten blir koblet ut hvis ULED er mindre enn
Urated eller mer enn Urated.

Kablingsinformasjon:

Ikke koble sammen utgangene til to eller flere enheter. Ledningene maks.
2m full lengde ekskl. moduler.

Teknisk stotte: www.ledvance.com

1) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa produktet

Installations- og driftsoplysninger:

Tilslut kun LED af belastningstypen. Belastningen afbrydes hvis ULED
er under Urated eller over Urated.

Anvisninger for ledningsfering:

Forbind ikke udgangene til hinanden til to eller flere enheder. Linjerne
maks. 2m fuld leengde eksklusive moduler.

Teknisk assistance: www.ledvance.com

1) billede er kun til reference, gyldigt tryk p& produkt

@D Informace k instalaci a provozu:

Pripojte pouze LED zatéz. Zatéz je odpojena, pokud je vystupni napéti
nizsi nez Urated nebo vyssi nez Urated.

Informace k zapojeni:

Nepfipojujte vystupy ke dvéma nebo vice jednotkam. Vedeni max. 2m
plna délka bez moduld.

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku

MNHbopmaumsa no ycTaHoBKe v aKkcnyataunm:

Mopkntoyaiite Tonbko TN Harpy3ku LED. OTkniodeHve Harpysku
npowcxopuT, ecnut ULED Huxe U-yom vnu Bbitwe U-pom.

VHdbopmauus o nposogke:

He coepuHsiiite BMecTe Bbixofbl ABYX Unu 6onee 6nokos. Makc. annHa
nposoaa — 2 M 6e3 yyeta Mofyneil.

TexHuyeckasi nopaep>kka: www.ledvance.com

1) N3o6paxkeHne npefcTaBneHo B KadecTBe npumepa. AKTyanbHoe
1306paKeHe HaHeCEHO Ha usaenme.



(@ Beépitési és maksdtetési informéciok:

Csak LED jellegl terhelést csatlakoztasson. A terhelés lekapcsolédik,
amennyiben A kimeneti fesztiltség (ULED) Urated alatt, vagy Urated felett
van.

Vezetékezési informéacio:

Ne parhuzamositsa tébb egység LED kimenetét, A reminalokon lévé
vezeték maximalis hossza 2m.

Technikai tAmogatas: www.ledvance.com

1) az dbra csak illusztracid, érvényes felirat a terméken

Wskazoéwki dotyczace instalacji i uzytkowania:

Podtacza¢ wytgcznie diodowe zrédta Swiatta. Zrodto Swiatta wytaczy sie,
gdy ULED wyniesie mniej niz Urated lub powyzej Urated-

Wskazoéwki dotyczace okablowania:

Nie taczy¢ ze soba wyj$¢ dwdch lub wigcej urzadzen. Maksymalna taczna
diugos¢ przewodow wynosi 2m bez modutéw.

Wsparcie techniczne: www.ledvance.com

1) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obowiazujacy nadruk znajduje sie
na produkcie

B Informacie o instalacii a prevadzke:

Pripéjajte len zatazenie typu LED. Vypnutie zataZenia nastane, ak je
hodnota ULED nizsia ako Urated alebo vyssia ako Urated.

Informécie o zapojeni:

Nezapéjajte spolu vystupy dvoch alebo viacerych zariadeni. Vedenia
moézu mat maximalnu celkovu dizku 2m bez modulov.

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) obrazok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku

Informacije o namestitvi in delovanju:

Priklju¢ite samo LED vrsto obremenitve. Izklop obremenitve se zgodi, ¢e
ULED je pod Urated ali nad Urated.

Informacije o ozi¢enju:

Ne prikljucujte skupaj izhode of dveh ali ve¢ enot. Najvecja skupna dolzina
linija brez modulov je 2m.

Tehni¢na podpora: www.ledvance.com

1) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na izdelku

Kurulum ve igletim bilgisi:

Sadece LED yik turiini baglayin. ULED Urated altinda veya Urated
Ustlinde olursa yiik kapanir.

Kablo baglantisi bilgisi:

Cikislari iki veya daha fazla baglamayin. Hatlar, modiiller hari¢ tam olarak
maks. 2m’dir.

Teknik destek: www.ledvance.com

1) resim yalnizca referans amaglidir, gecerli baski triin tizerindedir

Informacije o ugradnji i rukovanju:

Spojite samo LED vrstu optereéenija. Iskljuc¢enje opterec¢enja dogada se
ako je ULED ispod Urated ili iznad Urated.

Informacije o oZi¢enju:

Nemojte spajati zajedno izlaze dvije ili viSe jedinica. Maks. ukupna duzina
vodova izuzev modula je 2m.

Tehni¢ka podrska: www.ledvance.com

1) slika sluzi samo kao referenca, vazecdi ispis na proizvodu

Instructiuni de montaj si operare:

Conectati numai sarcini tip LED. Deconectarea sarcinii are loc dacd ULED
(tensiunea de iesire) este mai mica de Urated sau mai mare de Urated-
Indicatii de cablare:

Nu conectati impreuna iesirile a doua sau mai multe unitati. Lungimea
maxima a conductelor este de 2m, fara module.

Asistenta tehnica: www.ledvance.com

1) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afld pe produs

PAP R

Raccolta Carta @ @

Verifica le disposizioni
del tuo comune.

NHcbopmauma 3a MoHTax 1 paboTa:

Csbp3BaiiTe camo CBETOANOAHN ToBapy. ToBapa ce nsknioysa npn ULED
nop Urated unn Hap Urated-

WHCcTpyKums 3a okabensiBaHe:

He cBbp3BaiiTe 3ae4HO U3XOAWTE Ha ABE 1N NoBeYe ycTpoiicTea. Mak.
2m 6e3 Mofyna LsNocTHa AbMKMHA HA JIMHWN.

TexHn4ecka nopapbxka: www.ledvance.com

1) n306parkeHNeTo e camo 3a HMOPMaLMS, TOYHO N30BPAKEHINE BbPXY
npopykTa

_F@ Teave paigaldamise ja kasutamise kohta:

Uhendage ainult LED véimsusttitbiga. Toide lulitatakse valja, kui ULED
langeb alla Urated V&i kerkib tle Urated.

Juhtmete paigaldamine:

Arge Uihendage kokku kahe v6i enama mooduli véljundeid. Juhtmete
kogupikkus max 2m, iima mooduliteta.

Tehniline tugi: www.ledvance.com

1) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija:

Pajunkite tik LED apkrovos tipa. Automatinis atsijungimas jvyksta jei
jtampa Zemiau Urated arba auk$ciau Urated.

Laidy i$vedziojimas/pajungimas:

Nejungti kartu dviejy jrenginiy iSéjimo. Maksimalus laidy ilgis neturi viryti
2m.

Techniné pagalba: www.ledvance.com

1) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra
atspausdinta ant gaminio

@ Uzstadiganas un lietosanas instrukcijas:

Pievienojiet tikai slodzes tipa LED. IzslégSanas slodzes dé| notiek
gadijuma, ja ULED ir zemaks par Urated vai augstaks par Urated.
Elektroinstalacijas instrukcijas:

Nesavienojiet divu vai vairaku iericu izejas. Maksimalais kopéjais garums
linijai ir 2m, neskaitot modulus.

Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com

1) Attéls paredzéts tikai informativos noliikos, spéka esoSas norades uz
produkta

Informacije za instalaciju i rad:

Priklju¢ujte samo LED tip potro$aca. Do iskljuenja potro$aca dolazi ako
je napon ULED manji od Urated ili veéi od Urated-

Informacije o ozicenju:

Nemojte povezivati zajedno izlaze dve ili viSe jedinica. Maks. ukupna
duzina vodova izuzev modula je 2m.

Tehni¢ka podrska: www.ledvance.com
1) slika samo za referencu, vazeéa Stampa na proizvodu

IHchopmauis 3i BCTaHOBNEHHs Ta ekcnnyaTtauii:

Mip'enHanTe nuwe CBITNOAIOOHN Tvn HaBaHTaXeHHs. HaBaHTaXKeHHs!
BUMUKaeTbCS, kLo ULED Huk4ye abo Buie Unom.

IHcbopmalLisi Npo enekTponpoBoaKy:

He 3'egHyiiTe BUBOAM ABOX @60 GinbLUOI KinbKocTi 6nokis. JliHii MaloTb
[IOBXXVHY Makc. 2 M, He BPaxoByto4n MOAYNIB.

TexHiyHa nigTpumka: www.ledvance.com

1) 306parkeHHs Tinbkn Ans gosigku. [iicHa iHpopmauist HagpykoBaHa
Ha NpoayKTi.

& OpHaTy XeHe naiiaanady Typanbl aknapar:

Tek LED >xykTeme TypiH KOCbIHbI3. 2KyKTeMeHiH ewipinyi opblH anybl
MyMKiH, erep ULED U-pgan TemeH Hemece xorapbl 6onca.

CbIMpap Typanbl aknapar:

Eki Hemece opaH fa Ken KypbiFblHbIH LWbIFbICTAPbIH GipiKTipPMEHi3.
Mopynbaepai kocnaraHaa, 6yKin y3blHAbIFbl GOiibIHLLA 2 M Xonaap.
TexHukanblk kemek: www.ledvance.com

1) cyperT Tek aHblKTama yLUiH, Xapamabl NPUHT eHimae

o]

LEDVANCE SASU
CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France
www.ledvance.com
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